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REPUBLIQUE FRANGAISE

CERTIFICAT D’IMMATRICULATION

CERTIFICATE OF REGISTRATION / CERTIFICADO DE MATRICULA

1. Marque de nationalité et 2. Constructeur et Désignation de ’aéronef donnée par le constructeur 3. Numéro de série de I’aéronef
d’immatriculation Manufacturer and manufacturer's designation of aircraft Aircraft serial number
Nationality and registration mark Fabricante y designacidn del fabricante de la aeronave Niimero de serie de la aeronave
Marcas de nacionalidad y matricula
AERO CLUB DE NICE
F-PINI 57
JODEL D 119

4. Nom du propriétaire / Name of owner / Nombre del propietario AERO-CLUB DU ROYANS-VERCORS
5. Adresse / Address / Domicilio - 470 ROUTE DU TRAM - 26190 SAINT-JEAN-EN-ROY ANS (FRANCE)
Aérodrome d’attache / Home aerodrom / Base habitual : ST JEAN EN ROYANS (FRANCE)

6. II est certifié, par les présentes, que l'aéronef ci-dessus désigné a été diiment inscrit au registre de la République Francaise, conformément 4 la Convention relative a
I'Aviation Civile Internationale en date du 7 décembre 1944 et au Code des transports. It is hereby certified that the above described aircraft has been duly entered on the French civil aircraft register

in accordance with the convention on International Civil Aviation dated 7 december 1944 and with the code des transports / Se certifica que la aeronave arriba indicada ha side inscrita en el Registro de Matricula de aeronaves
civiles francés de conformidad con el Convenio de Aviacion Civil Internacional del 7 de diciembre de 1944 y con el codigo de Transportes.

Date de délivrance / Dare of issue / Fecha de emision Le fonctionnaire chargé de la tenue du registre francais d’immatriculation des acronefs civils
06/12/2021 The administrator of the french civil aircraft register IEIl administrador del registro de aeronaves civiles francés

En cas de vente ou de destruction de I’aéronef ce certificat est  retourner a :
In case of sale or destruction of the aircraft, this certificate must be returned to /En caso de venta o destruccion de la aeronave debe remitir este certificado a:

Direction Générale de I’Aviation Civile — bureau immatriculation des aéronefs — 50 rue Henry Farman — 75720 Paris Cedex lw




